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Erasmus
ontanus

eller
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KOMEDIE I 5 AKTER
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Om Erasmus Montanus

»Monseren er blevet s lrd at han ikke mere kan forklare sin mening pa
sit modersmal« — sa enkelt kan Erasmus Montanus’ lillebror Jacob sige
det. Den latintalende Erasmus er muligvis akademisk klog, men han er
socialt dum - og det kommer han til atlide for i en verden hvor hans ver-

dier ikke teller.

Rasmus Berg — eller pa latin: Erasmus Montanus — har tilbragt nogle &r som
studerende ved Kebenhavns Universitet. Her underviste man, ligesom pa
andre europiske universiteter, i forste halvdel af1700-tallet stadig udeluk-
kende pa latin. Det var derfor helt almindeligt at akademikere brugte latin-
ske gloser og vendinger, 0gsa nar de skrev pa dansk. Men det var naturligvis
en stil man matte aflegge sig ndr man skrev til ikke-akademikere.

Det er det Erasmus Montanus ikke har forstaet. Hjemvendt til sin barn-
doms landsby blerer han sig med sin latin og sine evner til at disputere
og jonglere med logiske slutninger, syllogismer, som man dyrkede pa
universiteterne. Erasmus er dog en middelmadig logiker, og flere af hans
syllogismer er oplagt fejlagtige. Tkke desto mindre tror hans stakkels mor
vitterligt at hun er blevet forvandlet til en sten. Latin og leerdom er magt,
og det er en magt som Erasmus Montanus misbruger til at tryne sine
benovede foreldre og deres naboer, der ikke har géet pa universitetet.

Men det viser sig at han kommer til kort, forst i medet med sin jord-
bundne bror Jacob, hvis 2gte, sunde fornuft tydeligt udstiller Erasmus’
udvendige skolelerdom, og siden i modet med Per Degn, der ganske vist
er aldeles blottet for den lerdom han ger sig til af - men som i naboernes

ojne besidder den autoritet og troverdighed som Erasmus ikke er i stand
til at skabe sig. Den pa én gang snu og ynkelige Per Degn, hvis bedste for-
svar er et angreb, er en af de store komiske skikkelser i Holbergs for-

fatterskab.
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Situationen tilspidses da Erasmus insisterer pa at jorden er rund, og at
den bevager sig - og da dét kommer hans kommende svigerfar for are,
aflyser han brylluppet. Keresten, Lisbed, trygler Erasmus om at opgive sin
overbevisning om jordens beskaffenhed. Erasmus vakler, men holder fast.

Til sidst henvender ridefogeden sig til en lojtnant for at fa Erasmus ind-
kaldt som soldat. Det klarer lgjtnanten ved et fikst kneb, en af de falske
syllogismer Erasmus selv ynder at brillere med. For at slippe fri er Erasmus
tvunget til at medgive at jorden er flad - og sa kan han fa sin Lisbed.

Den lerde pedant er en af Holbergs yndlingsaversioner. Erasmus Monta-
nus er ikke bare en leerd pedant, han er ogsa en arrogant pedant. I alt sit
akademiske hovmod er han ude af stand til at fatte at den lerdom han gor
sig til af, ikke har praktisk relevans uden for universitetets mure, og at
nok sd megen leerdom ikke nytter noget hvis man ikke er i stand til at
kommunikere med andre mennesker. Det er det lpjtnanten, som Holbergs
talerar, til sidst belaerer Erasmus om.

Men komediens paradoks er jo at Erasmus faktisk har ret. Jorden er
rund - og det har det publikum Holberg skrev komedien for, udmarket
varet klar over. Men den der ikke forstar de sociale regler, mister retten
til at have ret. For at slippe for militeret og holde fast pa Lisbed ma han
derfor vlge lognen, at jorden er flad som en pandekage. Det giver kome-
dien en tragisk dimension. Seren Kierkegaard skrev ligefrem i1830’erne:
»Jeg grader, naar jeg seer eller leeser Erasmus Montanus; han har Ret og
ligger under for Massen.« Georg Brandes fokuserede i sin leesning netop
pa forholdet mellem det tragiske og det komiske i komedien da han kaldte
Erasmus Montanus den danske litteraturs »dybeste verk« (1884).

Holberg skrev allerede Erasmus Montanusi1723, men den blev forst trykt
i den samlede udgave af komedierne i 1731. Forsteopforelsen fandt sted
i Hamborg i 1742, mens man i Danmark matte vente til 1747 med at se
komedien pa scenen. I eftertiden har den veret en af de oftest spillede
og en af de mest laeste.

Det er den @ldste trykte udgave der ligger til grund for na@rverende
udgave.



Hovedpersonerne i komedien

MONTANUS

JEPPE BERG, hans fader
NILLE, hans moder

LISBED, Montani feesteme
JERONIMUS, hendes fader
MAGDELONE, hendes moder
JACOB, Montani broder

PER DEGN

JESPER RIDEFOGED

Forste akt

Scene 1

JEPPE (alene med et brevi handen)

Det er skade at degnen ikke er i byen, thi der er s3 meget latin i min sens
brev som jeg ikke forstr. Tarerne star mig titigjnene nar jeg efterteenker
at en stakkels bondesgn er blevet s& boglerd, besynderlig sasom vi ikke
er af de hojlaerdes bander. Jeg har hort af folk som forstar sig pa leerdom,
at han kan disputere med hvilken prest det skal vare. Ak, kunne jeg og
min hustru have den glede at hore ham prake for vi der, her pa Bjerget,
da ville vi ikke fortryde pa alle de skillinger vi har sat pa ham.

Jeg kan nok merke pa Per Degn at han skotter ikke meget om at min
sen kommer hid. Det kommer mig for ligesom han er bange for Rasmus
Berg. Det er skrakkeligt med de lerde folk, de baer’ sidan avind til hver-
andre, og den ene kan ikke lide at den anden er ogsa leerd. Den gode mand
_ gor skenne prakner her i byen og kan tale om misundelse sa tarerne ma
_ std en i gjnene; men mig synes at han selv ikke er ganske fri for den fejl.
Jeg kan ikke vide hvoraf sidant kommer. Om en siger at min nabo forstar
_ avlingen bedre end jeg, skulle jeg leegge det pa hjertet? Skulle jeg hade min
nabo for det? Nej, simand gor Jeppe Berg ikke. Men der er min tro Per

eppe, Per Degn

'PE

elkommen hjem igen, Per!
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PER

Tak, Jeppe Berg.

JEPPE
Ak, min hjerte Per, gid I kunne forklare mig noget latin som star i min sgns

sidste brev.

PER
Hvad snak! Mener I at jeg forstar ikke latin savel som jeres spn? Jeg er en

gammel academicus, jeg, Jeppe Berg.

JEPPE

Det ved jeg nok, men jeg mente om I forstod den nye latin, thi det sprog
forandres vel ogsa savel som det sjellandske; thiimin ungdom talte man
ikke sa her pa Bjerget som nu. Det som man nu kalder lakaj, kaldte man
da dreng, det som man nu kalder matrasse, kaldte man da bislaperske;
en froken hed da stadsmg, en musikant spillemand, og en sikketér skri-
ver. Derfor mener jeg latinen 6g kan vre forandret siden den tid I var
{ Kobenhavn. Vil 1 veere si god at forklare mig dette? Jeg kan nok lese bog-

staverne, men fatter ikke meningen.

PER
Jeres son skriver at han studerer nu sin logicam, rhetoricam og metaphy-

sicam.

JEPPE

Hvad vil det sige, logicam?

PER

Det er hans prakestol.

JEPPE
Det er mig kert. Gid han kunne blive praest.

A3v

FORSTE AKT + SCENE 2

13

PER

Men degn forst.

JEPPE

Hvad er den anden post?

PER

Den hedder rhetorica, det er pa dansk Ritualen. Men den tredje post ma
vare forskrevet, eller det ma vaere fransk; thi var det latin, sa forstod jeg
det nok. Jeg er kapabel, Jeppe Berg, at regne op den hele Aurora: Ala det
er en vinge, ancilla en pige, brabra et skaeg, coena en natpotte, cerevisia
ol, campana en klokker, cella en kelder, lagena en flaske, lana en ulv, an-
cilla en pige, janua en dgr, cerevisia smor.

JEPPE

I ma3 have en forbandet ihukommelse, Per!

PER

Ja, jeg havde ikke tankt at jeg skulle have blevet sa lenge i et fattigt
degnekald. Jeg kunne nok have varet noget andet for leenge siden dersom
jeg ville have bundet mig ved en pige; men jeg vil hellere hjelpe mig som
jeg kan, forend man skal kunne sige pa mig at jeg har faet brad for kone.

ad mon russen nu vil bestille her igen?

Adr
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PER
Det er ikke moskovitter, Jeppe Berg, det er unge studenter, som man kal-

der russer.

JEPPE
Nu, nu ved jeg. Der er vist stor alarm i de dage nar de fér salt og bred og

bli’r studenter.

PER

Nar venter I ham hjem?

JEPPE
1dag eller i morgen. Kare Per, tov lidt her, jeg vil springe ind til Nille, hun
skal give os en drik ol herud.

PER
Jeg vil nok hellere have et glas braendevin, thi det er for tidligt at drikke
ol.

Scene 3

PER (alene)

Jeg skotter ikke meget om, sandt at sige, at Rasmus Berg kommer hjem;
ikke fordi jeg er bange for hans lerdom, thi jeg var allerede gammel stu-
dent da han endda gik i skole og fik, med permission, pa sin rumpe. Det
var andre karle som deponerede i min tid end nu om stunder. Jeg depone-
rede fra Slagelse skole med Per Monsen, Rasmus Jespersen, Christen
Klim, Mads Hansen, som vi i skolen kaldte Mads Pandekage, Poul Iver- a4
sen, som vi kaldte Poul Finkeljokum. Alle karle som havde ben i panden

og skaeg pa hagen, og som var kapable at disputere i hvilken materie det
skulle veere.

Jeg er kun blevet degn, men er forngjet nar jeg har mit daglige bred
og forstar mit embede. Jeg har forbedret meget i indkomsterne og har
det som ingen af mine formand havde, sd mine efterkommere ikke skal
bande mig i min grav. Folk tenker at der er ingen observationer ved at

FORSTE AKT - SCENE4 15

vare degn. Jojo! Degnekald er min tro et vanskeligt embede nar man skal
have det pa den fod at det skal fode sin mand. Fgr min tid holdt folk her
i byen alle ligsange lige gode; men jeg har bragt det pa den fod at jeg kan
sige til en bonde: »Hvilken salme vil du have? Den koster s meget, den
anden sa meget.«I lige made nar der skal kastes jord pa den dode: »Vil du
have fint sand eller slet og ret jord?«

Der er ogsa adskillige observationer som min formand Christoffer
Degn ikke vidste af at sige; men han havde ikke studeret. Jeg kan ikke
begribe hvorledes den karl blev degn. Men han var 6g degn derefter. La-
tinen hjelper meget et menneske i alle forretninger. Jeg ville ikke miste
det latin jeg kan, ikke for hundrede rigsdaler, thi det har badet mig i mit
embede over hundrede rigsdaler, ja hundrede til.

ak, morlille. Jeg drikker heller ikke brendevin uden nér jeg har ondt
aven; men jeg har gemenlig en slet mave.

LLE

I vel, Per, at min sen kommer hjem i dag eller morgen? Der far I en
nd som I kan tale med, thi den karl er ikke skaret for tungebandet, s3-
jeghar hort.

g tror nok han kan tale en hob klosterlatin.

ASr

rlatin? Det er jo det bedste latin, ligesom klosterlerred er det bed-
erred.
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PER JEPPE
Ha ha ha ha! Det er jo halvt dansk.
JEPPE PER

Ja, det er vist. Der er mangfoldige latinske ord som har deres oprindelse
af dansken; thi jeg skal sige os noget: Her var en gammel rektor i Keben-

HvoraflerI, Per?

PER havns skole ved navn Saxo Grammatica, som forbedrede latinen her i lan-

Afintet, Jeppe Berg. God tér pa en frisk! Jeres skél, morlille! Ha haha! Det
er sandt nok som I siger. Klosterlerred er godt leerred, men...

det og gjorde en latinsk grammatica, hvorudover han fik det navn Saxo asv
Grammatica. Den samme Saxo har badet meget pa det latinske sprog med
danske ord, thi for hans tid var latinen sd fattig at man ikke kunne skrive

NILLE en ret mening som folk kunne forsta.

Gores det lerred ikke pa klosteret? Hvorfor kaldes det da klosterlerred?
JEPPE

PER Men hvad vil det ord grammatica sige?

Jo, det er ret nok, ha ha ha! Men I kan vel give mig nogetat bide pa til bren-

devinen? PER

Det samme som donat. Nar man binder den ind i tyrkisk bind, s& kaldes
NILLE den donat; men nér man binder den ind i hvidt pergament, s kaldes den

Her ligger et stykke bred og ost skaret, om I vil ikke forsma. grammatica og deklineres ligesom ala.

PER  NILLE

Tak, morlille! Ved I hvad bred hedder pd latin? _ Ak, jeg ved aldrig hvor alt dette kan ligge i hovedet pa folk. Mit hoved

 svimler nar jeg kun hor’ tale derom.
NILLE

Nej, mare ved jeg ikke.

PER (ader og snakker tillige)
Det hedder panis, genetivus pani, dativus pano, vocativus panus, abla-

tivus pano. j, hvilken snak! S& mener du at vor sen Rasmus Berg er ikke rigtig?

JEPPE PPE

Hillemand, Per! Det sprog er vidtloftigt. Hvad hedder grovbrod? ig synes alene, morlille, det er noget underligt at han skriver latinske

eve til mig.
PER
Det hedder panis gravis og fint brad panis finis.
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PER PER
Deri har min tro Jeppe ret, thi det er noget naragtigt. Det var jo ligesom

jegville tale greesk med ridefogeden for at lade se at jeg forstod det sprog.

Jeg synger ikke for enhver. Men I er min gode ven, Jeppe, som jeg tjener
med fornejelse.

JEPPE (Begynder at skrdle, forst langsomt)

< . 0 . . . .
Forstdr I ogsa graesk, Per? Ut, re, mi, fa, sol, la, si, ut; nu tilbage, ut, si, fa, sol, fa, mi, re, ut. Nu skal

I hore pa en anden made hvor hejt jeg kan ga: ut, re, mi, fa, sol, fa, si, ut,

PER re, mi, fa, sol, fa, si, ut, re.
Ak, jeg har kunnet for tyve ar siden sta pa én fod og lese det hele litani pa ;
grask. Jeg kan endnu komme i hu at det sidste ord hedder amen. ‘ - JEPPE
Hillemand, det sidste gik fint. Vore smd grise kan ikke g hgjere med ro-
JEPPE

Ak, Per, det vil blive artigt nir min son kommer tilbage, at vi kan sxtte jer

to sammen.
uvil jeg synge hastigt: ut, re, mi, re.... Nej, det var ikke ret. Ut, re, mi, do,
PER i . .
re, mi, ut ... Nej, det kom ogsa galt. Det er forbandet tungt, Jeppe, at syn-
Vil han disputere med mig, skal han finde karl for sin hat, og vil han synge \ s& hastigt. Men der kommer monsieur Jeronimus

i kap med mig, s& kommer han til kort. Jeg har synget i kap med ti degne asr
som alle har mattet give sig tabt, thi jeg har taget troen fra dem alle ti. Det
har vaeret mig tilbudt for ti ar siden at vere kantor i Vor Frue skole, men

jeg har ikke villet, thi hvorfor skulle jeg gore det, Jeppe? Hvorfor skulle jeg ronimus, Magdelone, Lisbed, degnen, Jeppe, Nille
forlade min menighed, som elsker og rer mig, og som jeg elsker og @rer
igen? Jeg lever pa et sted hvor jeg har mit daglige brod, og hvor jeg er re-
spekteret af alle folk; thi amtmanden selv kommer aldrig hid, jeg bli’r jo
straks hentet for at fordrive tiden med ham og synge for ham. Forgangen
ar ved disse tider gav han mig to mark fordi jeg sang ut, re, mi, fa, sol. Han
svor p at han havde storre behag deri end i den storste vokalmusik han eg tror han kommer i dag eller i morgen.
havde hert i Kebenhavn. Vil I give mig end et glas breendevin, Jeppe, skal
jeg synge det samme for jer.

ONIMUS

morgen, svoger! Har I nogen tidende fra jeres sgn?

JEPPE

Gerne. Skenk nok et glas breendevin, Nille.

A6y
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LISBED

Jeg dromte at jeg 13 hos ham i nat.

MAGDELONE

Der er dog noget ved dromme. Dromme er ikke at foragte.

JERONIMUS

Det er sandt nok; men dersom I gode piger teenkte ikke si meget pd mand-
folk om dagen, dremte I ikke sa tit om dem om natten. Du dromte vel lige
s& sterkt om mig i de dage vi var forlovede sammen, Magdelone?

MAGDELONE

Det er min tro sandt; men nu har jeg min tro ikke i nogle dr dremt om dig.

JERONIMUS

Det kommer deraf at kerligheden er ikke s& hed nu som den var tilforn.

LISBED

Men er det muligt at Rasmus Berg kommer hjem i morgen?

JERONIMUS

Ej, min datter, du skulle ikke lade dig marke med at vaere sa forlibt.

LISBED

AKk, er det vist at han kommer hjem i morgen?

JERONIMUS

Jaja, du herer jo at han kommer til den tid.

LISBED

Hvor langt har vi til i morgen, hjerte far?

JERONIMUS

Hvilken forbandet snak! Disse forlibte folk er ligesom de var gale.

FORSTE AKT -

LISBED

 Ja, jeg teeller min tro hver time.

Du skulle ogsa sperge hvor lang en time er, sa kunne man tznke du var
rent gal. Hold inde med sddan sladder, oglad os forldre snakke sammen.
Her, min keere Jeppe Berg, holder I det rideligt at disse to unge menne-
ker kommer sammen forend han fir bred?

PPE

't er ligesom jer synes. Jeg kan nok underholde dem; men det var dog
re at han fik bred farst.

skam dig for en ulykke! Det er en spot for en pige at stille sig sidan

D (greedende)
n snart brad da?

ngen tvivl pd han far jo snart bred, thi s vidt som jeg har hert, er
@;‘d at han kan lese hvilken bog det skal vere. Han skrev mig et
ev til nylig.

an mare std, det ved degnen.

d vel skrevet?

SCENE5 21

A7r
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PER
Ja, vel nok for sddan ung person. Han kan blive god, mammeselle. Der vil
ellers meget til. Jeg teenkte ogsa at jeg var leerd da jeg var pd hans alder;

men...

JEPPE

Ja, Ilerde folk roser aldrig hinanden.

PER
Ej, snak! Skulle jeg bre avind til ham? Da han endnu ikke var fadt, havde
jeg allerede staet tre gange skoleret, og da han sad i fierdelectien, havde aw

jeg vaeret otte ar degn.

JEPPE
En kan have bedre hoved end en anden. En kan leere sa meget i et ar som

andreiti.

PER

Da tor Per Degn nok satte sit hoved mod hvem det skal vare.

JERONIMUS
Ja ja, hver kan vaere god for sig. Lad os nu ga hjem, bgrn. Farvel, Jeppe.
Jeg gik her forbi, og sa ville jeg tale med jer pa vejen.

LISBED

Ak, var mig dog ad sd snart han kommer!

FORSTE AKT - SCENE 6

Jeppe, Nille, Per, Jacob

vad vil du, Jacob?

B

ed I nyt? Rasmus Berg er kommet hjem.
emand, er det muligt? Hvorledes ser han ud?

han ser meget leerd ud. Rasmus Nielsen, som kerer for ham, svaer’ pa
an gjorde ikke andet den hele vej end disputerede pa grask og elami-
ed sig selv, og det undertiden med sddan iver at han slog Rasmus
n tre til fire gange bag i nakken med knyttede naver og ribte der-
tid: »Probe majoren, probe majoren.« Jeg kan tzznke han har haft en
t med en major for han rejste. Undertiden sad han stille og stirrede
nen og stjernerne, og det med sddan grundig mine at han faldt tre
af vognen og havde nar brudt halsen itu af lutter leerdom sa at Ras-

sen lo deraf og sagde ved sig selv: »Rasmus Berg er vel en klog
a himlen, men en nar pa jorden.«

Lad os ga ud at tage imod ham. Kere Per, kom I med os! Det kan

ig at han har glemt dansk og kan ikke tale andet end latin, s& kan
olk.

er gor, jeg har andet at bestille.

23
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Anden akt

Scene 1

MONTANUS (med hoserne nede om benene)

Jeg har kun veret én dag fra Kebenhavn og leenges allerede. Hvis jeg ikke
havde mine gode boger med mig, kunne jeg ikke leve pd landet. Studia se-
cundas res ornant, adversis solatium prebent. Jeg synes ligesom mig fat-
tes noget efterdi jeg har ikke disputeret i tre dage. Jeg ved ikke om her er
nogle leerde folk her i byen. Hvis her er nogen, skal jeg nok stte demiar-
bejde, thi jeg kan ikke leve uden jeg mé disputere. Mine stakkels foreldre
kan jeg ikke meget tale med, thi de er enfoldige folk og ved neppe andet
end deres bornelerdom si at jeg kan ikke have megen trest af deres om-
gengelse. Degnen og skolemesteren skal have studeret, men jeg ved ikke
hvor vidt det streekker sig; dog skal jeg forsege hvad de duer til. Mine for-
2ldre blev forskraekket da de sa mig sa tidligt, thi de havde ikke ventet at
jeg skulle have taget fra Kebenhavn om natten.

(Han sldr ild, teender sin pibe og satter pibehovedet igennem et hul som

han har pd sin hat)

Saledes kalder man at smoge tobak studentikés. Det er en god invention
nok for en der vil skrive og smoge tillige.

(Satter sig ned at lese)

Scene 2

Montanus, Jacob

jacoB (kysser pd handen og flyr sin bror)

Velkommen hjem igen, min latinske bror!

ANDEN AKT - SCENE2 25§

MONTANUS

A8v

Det er mig kert at se dig, Jacob. Men hvad det brorskab anggr, s er det
noget som var godt i gamle dage, men nu kan det ikke s3 passe sig mere.

JACOB

‘Hvi s&? Er du ikke min bror?

IONTANUS

“et nagter jeg ikke, slyngel, at jeg jo er din bror ved fadslen. Men du ma
,’de at du er endnu en bondedreng og jeg en philosophiz baccalaureus.
en her, Jacob, hvordan lever min kereste og min svigerfar?

et vel. De var her nylig og spurgte hvor snart bror kom hjem.

NTANUS

bror igen! Jeg siger det ikke af hofferdighed, Jacob, men det gar pro-
to ikke an.

B
skal jeg da kalde bror?

kalde mig monsieur Montanus, thi s& hedder jeg i Kobenhavn.
e jeg kun komme det i hu. Var det ikke monsieur Dromedarius?
ANUS

kke hore? Jeg siger jo monsieur Montanus.

ntanus, monsgr Montanus.



26 ERASMUS MONTANUS ANDEN AKT - SCENE2 27

MONTANUS

Ja, det er ret, thi Montanus pé latin er det samme som Berg pa dansk. Jegville se mig lidt om i verden.

JACOB

Kan jeg da ikke ogsa hedde monsgr Jacob Montanus? Ay eg ville pnske at du var 6 a7 ar yngre, sa skulle jeg sztte dig i latinskole
at du ogsa kunne blive student.

MONTANUS

Nar du har géet si leenge i skole som jeg og udstiet dine examina, sd kan
du ogsa give dig et latinsk navn; men sa lenge som duer enbondedreng, sr Nej, det var ikke godt.
ma du lade dig noje med at hedde slet og retJacob Berg. Men har du mer-
ket at min kareste har lenget efter mig?

JACOB

Javist, hun har veret meget utalmodig over at du blev sa leenge borte.
sa ville vore foreldre komme rent til at betle.
MONTANUS :

Du ma ej heller dutte mig, din telpel! TANUS

wilke ord der kan ligge i den knaegt!
JACOB
jeg ville sige monserens kareste har veret utilmodig at du er blevet sd

leenge borte. g er fuld af indfald. Havde jeg studeret, var jeg blevet en fandens

MONTANUS
Ja, nu er jeg kommet, Jacob, og det alene for hendes skyld; men jeg bliver
her ikke ret gammel, thi s& snart vi har holdt bryllup, tager jeg hende med sagt at du har et godt hoved. Men hvad ville du ellers bestille i Ko-

mig til Kebenhavn.

JACOB

Vil monseren da ikke tage mig med sig? sa gerne se det runde tirn og klosteret hvor man ger leerred.

MONTANUS
Hvad skulle du bestille der? Nej, der bestilles andet pd Klosteret end at gore lerred. Men har

rfar ellers sd mange midler som der siges?

Blv
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JACOB

Javist, Jeronimus er en rig gubbe, han ejer snart den tredje del af byen.

MONTANUS

Men har du hort om han agter at give noget udstyr med sin datter?

JACOB
Ja, jeg tror nok at han styrer hende vel ud, besynderlig om han fér hore

monseren praeke her engang i byen.

MONTANUS
Det bliver intet af, jeg gor mig ikke sa gemen at prake her pa landet. Jeg
er ellers kun for at disputere.

JACOB

Jeg mente at det var mere at kunne preke?

MONTANUS
Ved du vel hvad det er at disputere?

JACOB
Javist, jeg disputerer hver dag her i huset med pigerne, men jeg vinder in-
tet derved.

MONTANUS

Ja, sidan slags disputatser har vi nok af.

JACOB

Hvad er det da monseren disputerer om?

MONTANUS
Jeg disputerer om vigtige og lerde sager, for eksempel om englene er
skabt for menneskene, om jorden er rund eller oval, om mane, sol og stjer-

ner, deres storrelse og distance fra jorden og andet deslige.
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j, derom disputerer jegikke, thi det er noget som gar mig ikke an, thi nar
kun kan fé folkene til at arbejde, ma de gerne sige for mig at jorden er

et bedst at du springer hen til hr. Jeronimus for at lade dem s&dant

an nok ske; men skal jeg ikke sige det til Lisbed forst?

NUS

vem er det?

det, bror, at din feestemo hedder Lisbed?

ngel nu glemt alt hvad jeg nylig har leert dig?

mig slyngel sa meget som du vil, s er jeg dog din bror.

héplder din mund, skal jeg profecto sl dig med bogen i pan-

B2r
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JACOB .
Det var ikke smukt at kaste Bibelen efter folk.

MONTANUS

Det er ingen bibel.

JACOB

Jeg kender s mare nok Bibelen. Den boger jo stor nok til at veere Bibelen.
Jeg kan nok se at det er hverken evangeliebog eller katekismus. Men hvad
det er eller ikke, s3 lader det ilde at kaste boger efter sin bror.

MONTANUS
Hold munden, slyngel!

JACOB
Sidan slyngel som jeg er, fortjener dog med mine heender til mine foral-
dre de penge som du satter til.

MONTANUS
Hvis du ikke tier, skal jeg lemleeste dig.

(Kaster bogen pd ham)

JACOB

Av av av!

Scene 3

Jeppe, Nille, Montanus, Jacob

JEPPE

Hvad er her for alarm?

JACOB

Ak, min bror Rasmus slar mig!
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mor, det er sandt. Han kommer hid og bruger en mund mod mig som
unne vare hans jevnlige.

n pokkers skaelm! Skal du ikke bedre vide at respektere sidan leerd
ed du ikke at han er en @re for vort hele hus? Min hjerte hr. son,
kke regne ham det til. Det er en uforstandig telpel.

rher og spekulerer pa vigtige sager, som denne importunissimus
acissimus juvenis kommer og hindrer mig i. Det er ingen borneleg

ed disse transcendentalibus at bestille. Jeg ville ikke det skulle
for to mark.

ke vred, min hjerte sen, det skal aldrig ske oftere. Jegersaban-
har forivret sig; de leerde folk tiler ikke mange stod. Jeg ved Per
ig engang, han kunne ikke forvinde det i tre dage igen.

han lerd?

e jeg kan mindes, har vi ikke haft nogen degn her i byen der
vel som han.

B3r
vare meget ulerd.

gsa meget skont.
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MONTANUS
B3v

Derfor kan han ogsa veere ulerd. et er sandt nok; sa lenge man sover, synder man ikke

NILLE

Ak nej, hr. son, hvorledes kan den vaere ulerd der praeker vel? som synder ikke, er Iyksalig.

MONTANUS

Jovist, morlille, alle ulzrde folk praker vel; thi sisom de ikke kan sam-
menskrive noget af deres egne hoveder, sa bruger de lante prekner og
leerer udenad brave mends skrifter, som de undertiden ikke forstar selv,
da derimod en leerd mand ikke vil benytte sig af sadant, men vil sammen- en som drikker vel, er lyksalig. Morlille, jeg vil gore jer til en sten
skrive af sit eget hoved. Tro mig at det er en almindelig fejl her i landet at )
man demmer studenters lerdom alt for meget af deres prakner. Men lad
de karle disputere som jeg; det er en provesten palerdom. Jeg kan dispu- | Det er end mere kunstigt.
tere pa godt latin om hvilken materie det skal vere. Vil en sige at dette
bord er en lysestage, sa vil jeg forsvare det. Vil en sige at ked eller bred er
stra, vil jeg 6g forsvare det; det har jeg gjort mangen erlig gang. Hor, far- [ £3 det at hore. En sten kan ikke flyve.
lille, vil I tro det at den som drikker vel, er lyksalig?

JEPPE

Jeg tror snarere at han er ulyksalig, thi man kan drikke bade forstand og
penge bort.

MONTANUS

Jeg vil beviseathaner lyksalig. Quicunque bene bibit, bene dormit ... Ngj,
det er sandt, I forstar ikke latin, jeg ma sige det pa dansk: Hvo som drik-
ker vel, sover gerne vel. Er det ikke sandt?

JEPPE e en sten.

Det er sandt nok. Nar jeg har en halv rus, sover jeg som en hest.

MONTANUS

Hvo som sover vel, synder ikke. Er det ogsa ikke sandt?
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NILLE

AKk, jeg er sa bange at jeg bli'r til sten, mine ben begynder alt at blive kol-
de.

MONTANUS

Givjer tilfreds, morlille, jeg skal straks gore jer til menneske igen. En sten det skal ske.
kan ikke tenke eller tale.

NILLE midlertid hen at besoge min kareste.
Det er sandt. Jeg ved ikke om hun kan tenke, men tale kan hun ikke.

MONTANUS i far regn. Jacob kan bare kappen efter jer.

Morlille kan tale.

NILLE

Ja, gudskelov, som en stakkels bondekone kan jeg tale.

MONTANUS
Godt. Ergo er morlille ingen sten.
S
NILLE r kappen efter mig, jeg vil lidt ud i byen.
Ak, det gjorde godt, nu kommer jeg mig igen. Der vil min tro sterke ho- B
veder til at studere. Jeg ved ikke hvor deres hjerne kan holde det ud. Ja- fter ham med kappen)
cob, du skal herefter ga din bror til hande, du har ikke andet at bestille.
Fornemmer dine forzldre at du gor ham nogen fortrad, da skal du fa s

mange hug som dit liv kan tdle.

MONTANUS
Morlille, jeg ville gerne veenne ham af med den vane at sige du til mig; det laede for d .
er dog ikke anstendigt for en bondedreng at dutte en leerd mand. Jeg vil- | cfordenson, Nille?

le gerne at han kaldte mig monsieur.

JEPPE gen skilling unyttigt spildt pa ham.

Hor du vel, Jacob! Nar du taler til din bror herefter, skal du sige monser.

35

le gerne degnen blev budt hid i dag at jeg kunne forsege hvad han

B4v
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JEPPE

Nu skal vi i dag fa at hore hvad degnen duer til. Men jeg er bange at han
ikke kommer om han herer at Rasmus Berg er her. Vi har ikke fornedent
at lade ham det vide. Vi vil ogsa bede ridefogeden hid; han er nok sa god
at komme, thi han finder smag i vort ol.

NILLE

Det er s farligt, mand, at traktere ridefogeden; den slags folk ma ikke

vide vor tilstand. .
ST

rtige skeelm! Kalder du din bror en tosse?
JEPPE

Jo, simand ma han sa. Det er hver mand heribyen bekendt at vi er formu-
ende folk. Nar vi svarer vore skatter og landgilde, da kan ridefogeden ikke
rykke et har af vort hoved.

ke hvad jeg skal kalde sddant, morlille. Det regner s& det halder
an la’r mig gd med kappen pa armen efter sig.

NILLE

Ak, hjerte mand, mon det skulle veere for silde at lade Jacob ogsa studere? ikke have veret sd artig at have sagt: »Monser, det regner, vil

Tenk engang om han kunne blive sadan leerd k&'l som hans bror, hvilken r tage kappen pa2«

glaede ville det vere for deres gamle foraldre!

JEPPE t var meget underligt, fa’lille, at jeg skulle sige til den person

re har kostet sa mange penge pa at lere visdom og artighed,
r sadan regn pa ham at han bli’r vad indtil skjorten: »Det reg-
vil han ikke tage kappen pa?« Han havde jo ikke forngdent
gnen kunne jo nok vare ham derom.

Nej, kone, det er nok med den ene; vi ma jo have én hjemme som kan g
os til hdnde og gore vort arbejde.

NILLE

Ak, ved sadant arbejde kan ikke fortjenes mere end af hinden i munden.
Rasmus Berg, som har studeret, kan ved sin hjerne udrette mere vort hu

til nytte i en time end den anden i et dr. bar kappen den hele vej p4 armen?

JEPPE

Det mé ikke hjelpe, morlille! Vor ager ma dyrkes og vor avling fortsattes. de jeg ikke. Jeg svabte mig smukt i kappen, og derfor er

ke torre. Det forstod jeg bedre, endskent jeg ikke har

ge til pd at leere visdom. Jeg begreb straks det, endskent
latinebogstav.

Vi kan aldeles ikke undvzre Jacob. Se, der kommer han tilbage.
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JEPPE

Din bror har gaet i tanker som grundlerde folk gerne plejer. , s4 skal du 6g f3 en ulykke pa din kide mund!

JACOB lacob lpber, og Jeppe efter ham)

Ha ha! Drolen splide sidan leerdom!

lken forbandet skaelm! Jeg har haft bud efter fogeden og degnen at min
n kan have nogen at disputere med nar han kommer tilbage.

JEPPE

Ti stille, din slyngel, eller du skal fa skam pa din mund. Hvad vil det sige
om din bror gir saledes i tanker iblandt nar han i mange andre ting kan
lade se sin visdom og frugten af sine studeringer?

JACOB

Frugten af sine studeringer? Jeg skal fortlle videre hvor det gik til pa vor
rejse. Da vi kom til Jeronimus’ port, gik han lige til den side som porthun-
den stod, som havde kalfatret hans lerde ben hvis jeg ikke havde traekket
ham til den anden side; thi porthunde ser ingen personer an, de sker’ alle
folk over én kam som de ikke kender, og bider i fleng hvilke ben de far fat
pa, enten de er latinske eller graeske. Da vi kom ind i gérden, gar monser
Rasmus Bergind i stalden i tanker og rabte: »Hej, er Jeronimus hjemme?«
Men koerne vendte alle rumpen til ham, og ingen ville svare et ord. Jeg er
vis pa, om nogen af dem havde kunnet tale, de ville have sagt: »Hvilken
forbandet tosse ma denne ka’l ikke vaerel«

NILLE

Ak, min hjerte mand, tler du at han bruger sddan mund?

JEPPE

Jacob, du skal fa en ulykke dersom du taler siledes mere.

JACOB

Fa'lille burde heller takke mig som hjalp ham til rette og bragte ham af
stalden ind i stuen. Vil nu fa’lille kun efterteenke hvor det ville gd til om
sadan k&'l skulle gore en lang rejse alene; thi jeg er vis pa at om jeg ikke
havde vaeret med ham, havde han endnu st3et i stalden og kaget koerne
i rumpen af lutter lerdom.



Tredje akt

Scene 1l

Nille, Montanus

NILLE

Min san Montanus bli’r noget lenge borte. Jeg ville nske at han kom hjem
forend fogeden gér fra os; thi han har stor lyst at tale med ham og er curi-
psk for at sporge ham om et og andet som ... Men der ser jeg ham komme.
Velkommen tilbage, min kare son! Den gode Jeronimus blev vel ikke
lidet glad ved at se hr. son ved godt helbred efter si lang fravarelse?

Bér

MONTANUS
Jeg har ikke talt hverken med Jeronimus eller hans datter formedelst

denne knagt som jeg faldt i disput med.

NILLE
Hvad var det for en karl? Det var maske skolemesteren?

MONTANUS

Nej, det var en fremmed person som rejser herfra i dag. Jeg kender ham
nok skont jeg ingen omgangelse har haft med ham i Kebenhavn. Jeg kan
@rgre mig ihjel over de folk som bilder sig ind at have opslugt al visdom
og dog er idioter. Jeg skal sige morlille hvori det bestir. Knaegten har vee-
ret et par gange ordinarius opponens; deri bestar alle hans merita. Men
hvorledes forrettede han sine partes? Misere et hasitanter absque me-
thodo. Da prases engang distingverede inter rem et modum rei, spurgte
han: »Quid hoc est?« Slyngel, det skulle du have leert antequam in arenam
descendis. »Quid hoc est?« Quz bruta! En karl der ignorerer distinctio-

nes cardinales og vil disputere publice.
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NILLE

Ej, hr. son skal ikke leegge sddant pa hjertet. Jeg kan hore af det I fortal-
ler, at det ma vere en nar.

MONTANUS

Enignorant.

NILLE

Det er intet vissere.

MONTANUS
Enidiot.

NILLE

Jeg kan ikke marke andet.

MONTANUS

Etquidem plane hospes in philosophia. Lad den hund leegge det fra sig som
han begik i sd mange brave folks nerverelse.

NILLE
B6v

Lod han noget gi? Derpa skal man kende et svin.

MONTANUS

Nej, morlille, han gjorde det som varre er, han konfunderede offentligt
_materiam cum forma.

NILLE
‘Han burde f3 en ulykke.

MONTANUS

Vil den karl indbilde sig at kunne disputere?
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NILLE

Han matte kunne fanden!

MONTANUS
Ikke at tale om den fejl han begik i sit proemie da han sagde: »Lectissimi

et doctissimi auditores!«

NILLE

Hvilken nar det ma veere!

MONTANUS
Setter mig lectissimus for doctissimus da dog lectissimus er et praedikat

man kan give en deposituro.

JEPPE

Men fik min sen da ikke tale med Jeronimus?

MONTANUS

Nej, ret som jeg ville g ind i stuen, sa jeg den karl gaende forbi porten, og
som vi kendte hinanden, gik jeg hen at hilse ham hvorpa vi straks kom i snak
om lerde sager og endelig i disput sa jeg matte seette min besogelse op.

JEPPE
Jeg er sd bange at monsieur Jeronimus ta’r detilde op nar han hgrer at min
son har veret i gdrden, men gaet bort uden at tale med ham.

MONTANUS
Ja, jeg kan ikke hjzlpe det. Nar én griber filosofien an, sa griber han mig
an p min &re. Jeg holder vel af mademoiselle Lisbed, men min metaphy-

sica, min logica har prioritet.

NILLE

Ak, min hjerte son, hvad horer jeg? Har du forlovet dig med to andre piger
i Kebenhavn? Det kan blive en forbandet sag for kapitelsretten.
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MONTANUS 87
-

Iforstar mig ikke, det er ikke s ment. Det er ikke piger, men tvende vi-
denskaber.

NILLE

Ja, det er andet. Men der kommer ridefogeden, ver nu ikke vred lenge-
re.

MONTANUS

Ham kan jeg ikke blive vred p3; det er en enfoldig uleerd mand som jeg ikke
kan komme i nogen disput med.

Scene 2

Jeppe, Nille, Montanus, Jesper

JESPER

Serviteur, monsieur. Jeg gratulerer ankomsten.

MONTANUS
Jeg takker, hr. ridefoged.

JESPER

Det er mig keert at vi har fiet sidan leerd mand her i byen. Det har vel ko-
stet ham mangen hovedbryden forend han er kommet s& vidt. Jeg ensker

jer ogsa til lykke, Jeppe Berg, med jeres sgn! Nu har I faet glede pd jeres
gamle alder.

JEPPE

Ja, det er sandt.

JESPER

Men her, min kare monsieur Rasmus, jeg ville sporge ham om noget.
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MONTANUS

Mit navn er Montanus.

JESPER (sagte til Jeppe)

Montanus, er det Rasmus pa latin?

JEPPE

Ja, det ma sa veere.

JESPER

Hor, min kere monsieur Montanus Berg, jeg har hort at leerde folk skal
have s& underlige meninger. Er det sandt at man holder for i Kebenhavn
at jorden er rund? Her p Bjerget vil ingen tro det, thi hvor kan det vare
efterdi jorden synes jo ganske flak?

MONTANUS
Det kommer deraf at jorden er s stor at man ikke kan mzerke dens rund-
hed.

JESPER
Ja, det er sandt, jorden er stor, det er fast den halve del af verden. Men hor,
monsieur, hvor mange stjerner ville der vel til at gore en mane?

MONTANUS
En mane! Minen er mod en stjerne ligesom Peblingesoen mod hele Sjzl-
land.

JESPER
Ha ha ha ha! De lerde folk er aldrig rigtige i hovedet. Jeg har min tro hert
dem der siger at jorden lgber og solen stér stille. Monsieur tror vel ikke

det ogsa?

MONTANUS

Ingen fornuftig mand tvivler mere derom.

B
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JESPER

Ha ha ha! Skulle jorden lobe, matte vi jo falde iblandt og sl& halsen i styk-
ker.

MONTANUS

Kan ikke et skib lobe med jer uden at I slar halsen itu?

JESPER

MenIsigerjo atjorden lober omkring. Skulle nu skibet vende sig om, faldt
dafolkene ikke i spen?

MONTANUS

Nej, jeg skal forklare jer det tydeligere hvis I vil have talmodighed.

JESPER

Jeg vil min tro intet hore derom! Jeg mitte jo vaere gal om jeg troede
sadant. Jorden skulle velte sig om, og vi skulle ikke falde hovedkulds
fanden i vold ned i afgrunden? Ha ha ha! Men min kere monsieur Berg,
hvoraf kommer det at manen er undertiden sa liden, undertiden sa stor?

MONTANUS

Om jeg nu siger jer det, vil I dog ikke tro det.

JESPER
Ak, veer sa god og sig mig det.

MONTANUS

Det kommer deraf at nar ménen er vokset til, klipper man stykker af den
for at gare stjerner af.

JESPER

Det er min tro curipskt. Jeg vidste det min tro ikke tilforn. Dersom man
klippede ikke stykker af den, ville den vokse alt for stor og blive s bred
som hele Sjelland. Naturen regerer dog alting meget viseligt. Men hvor-

B8r
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af kommer det at manen varmer ikke sivel som solen da den dog er lige

sa stor?

MONTANUS
Det kommer deraf at manen er intet lys, men af samme morke materie
som jorden, der laner sit lys og skin af solen.

JESPER

Ha ha ha ha ha ha! Lad os tale om noget andet; det er noget forstyrret tgj,
man kan blive katolsk i hovedet deraf.

Scene 3

Jeppe, Montanus, Jesper, Per Degn

JEPPE
Velkommen, Per! Hvor godtfolk er, kommer godtfolk efter. Der ser I min

son, som er nylig kommet hjem.

PER

Velkommen her, monsieur Rasmus Berg,.

MONTANUS
I Kebenhavn er jeg vant til at hedde Montanus; jeg beder I vil kalde mig
ligeledes.

PER
Ja, samend, det kan komme mig pa ét ud. Hvorledes star ellers til i Ko-
benhavn? Deponerede der mange i ar?

MONTANUS

Som der plejer.

PER

Blev der nogen rejiceret i ar?
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MONTANUS

To a tre conditionaliter.

PER B8v

Hvem er imprimaturiar?

MONTANUS

Hvad vil det sige?

PER

Jeg mener, hvem er imprimatur til vers og bager som gar i trykken?

MONTANUS

Skal det veere latin?

PER

Ja, i min tid var det godt latin.

MONTANUS

Var det da godt latin, s& ma det endnu vare ligeledes. Men det har aldrig
varet latin i den mening som I vil have det.

PER

Jo, min tro er det godt latin.

MONTANUS

Skal det da vare et nomen eller et verbum?

PER

Det er et nomen.

JESPER

Det er ret, Per, svar kun bravt for jer!
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MONTANUS

Cujus declinationis er da imprimatur?

PER
Alle de ord som navnes kan, henfores til otte ting, som er nomen, prono-
men, verbum, principium, conjugatio, declinatio, interjectio.

JESPER
Jo jo, hor kun til Per nar han vil ryste sine ermer! Det er ret, klem kun pa

ham!

MONTANUS

Han svarer intet til det jeg sper’ ham. Hvad har imprimatur i genitivo?

PER

Nominativus ala, genitivus ale, dativus alo, vocativus alo, ablativus ala.

JESPER cr

jo jo, monsieur Montanus, vi har samand ogsa folk her pa Bjerget.

PER

Det skulle jeg ogsa mene. Der deponerede min tro andre karle i min tid
end nu om stunder; det var karle som lod sig rage to gange om ugen og
kunne alle skandere alle slags vers.

MONTANUS
Det er en méagtig sag! Sidant kan man nu gere i anden lectie. Nu om stun-
der deponerer karle fra Kabenhavns skole som kan gore hebraiske og kal-

daiske vers.

PER

Sa ma de ikke kunne meget latin da?

MONTANUS
Latin! Om I kom i skolen nu, kunne I ikke komme hgjere end i sinkelectien.
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JESPER

Sig ikke det, Montanus, degnen er min tro en bravt studeret mand, det
har jeg hort bade herredsfogeden og amtsforvalteren sige.

MONTANUS

Maske de forstar lige sa lidet latin som han.

JESPER

Jeg horer dog han svarer bravt for sig.

MONTANUS

Han svarer jo ikke til det jeg spor’ ham om. E qua schola dimissus es, mi
domine?

PER

Adjectivum et substantivum genere, numero et caseo conveniunt.

JESPER

Han maler ham min tro skeeppen fuld! Ret, Per, vi skal min tro drikke en
pal brendevin sammen.

MONTANUS

Dersom hr. foged vidste hvad han svarede, skulle han le sin mave itu. Jeg

spor’ ham fra hvilken skole han har deponeret, han svarer noget andet
henitigen.

PER o
v

Tunc tua res agitur, paries cum proximus ardet.

JESPER

Jo jo, nuvil hun min tro ret gd an. Svar I nu dertil!

MONTANUS

Jegkanikke svare dertil, det er lutter polsesnak. Lad os tale dansk sammen,
som de andre kan forst, sa skal man straks fi at hare hvilken karl det er.
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(Nille greeder)

JESPER

Hvorfor graeder I, bedstemor?

NILLE

Jeg har sa ondt deraf at min sen skal give sig tabt i latinen.

JESPER
Ak, bedstemor, det er jo intet under. Per er jo ogsa meget eldre end han,
det er jo intet under. Lad dem nu tale dansk da, som vi alle forstar.

PER

Janok, jeg er parat til hvilken af delene han vil. Vi vil give hinanden nogle
sporgsmal. For eksempel: Hvem var det som skreg s hojt at man kunne
here ham over den hele verden?

MONTANUS

Jeg ved ingen som skriger sterkere end @sler og landsbydegne.

PER
Snak! Kan man heore dem over hele verden? Det var et asen i Noz ark, thi

hele verden var i arken.

JESPER
Ha ha ha! Det er min tro sandt, ha ha ha! Der sidder et forslagent hoved

pa den Per Degn.

PER

Hvem slog den fjerde del af verden ihjel?

MONTANUS

Ej, jeg svarer ikke til slige grove spgrgsmal.
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PER

Det var Kain, som slog sin broder Abel ihjel.

MONTANUS

Beviis at der var ikke mere end fire mennesker da til.

PER

Bevis I at der var flere.

MONTANUS

Det gores ikke fornedent, thi affirmanti incumbit probatio. Forstar I det?

PER

Javist. Omnia conando docilis solertia vincit. Forstar I det?

MONTANUS

Jeg er ikke klogere som star her og disputerer med en sinke. I vil dispu-
tere og kan hverken latin eller dansk, langt mindre ved hvad logica er. Lad
hore engang. Quid est logica?

PER

Post molestam senectutam, post molestam senectutam nos habebat
humus.

MONTANUS
Vil din slyngel fiksere mig?

(Far hami haret, de slds, degnen echapperer og rdber: »Sinke, sinke!l« De
gdar alle ud foruden fogeden)



Scene 4

Jesper, Jeronimus

JERONIMUS
Hans tjener, hr. foged. Skal jeg finde ham her? jeg kommer at se min til-
kommende svigersen Rasmus Berg.

JESPER
Nu kommer han straks. Det var skade at I ikke kom en halv time tilforn,
sa skulle I have hort ham og degnen disputere sammen.

JERONIMUS
Hvorledes lgb det af?

JESPER
Skam fa Per Degn, han er slemmere end jeg havde teenkt; jeg marker nok
at han ikke har glemt noget, hverken af sin latin eller hebraisk.

JERONIMUS c2v
Jeg tror det nok, thi han har vel ingen tid vidst meget deraf.

JESPER
Sig ikke det, monsieur Jeronimus! Der sidder en forbandet mund pa ham.
Det er virkelig en lyst at hore den mand snakke latin.

JERONIMUS
Det er mere end som jeg havde ventet. Men hvordan ser min svigersgn ud?

JESPER
Han ser forbandet leerd ud. I skulle neppe kende ham igen. Han har ogsa

et andet navn.

JERONIMUS
Et andet navn! Hvad hedder han da?
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JESPER

Han kalder sig Montanus, hvilket skal vare det samme som Rasmus pd
latin.

JERONIMUS

Ej fy, det er heesligt. Jeg har kendt mange der saledes har forandret deres
kristne navne, men det har aldrig gaet dem vel i verden. Jeg kendte en for
nogle dr der var debt Peer og ville siden forny sin ment da han var blevet
til noget, og lod sig kalde Peiter. Men den Peiter kom ham dyr nok at st3,

thi han bradsit ben og dede i stor elendighed. Vorherre tiler ikke sadant,
hr. foged.

JESPER

Det kan veere med navnet hvad det vare vil, men det star mig aldeles ikke
an at han har s3 selsomme meninger i troen.

JERONIMUS

Hvad har han da for meninger?

JESPER

Ej, deter forskraekkeligt! Hirene rejser sig pd hovedet nir jeg tenker der-
pa. Jeg kan ikke erindre alt hvad jeg horte; men det ved jeg at han blandt
andet sagde at jorden var rund. Hvad kan jeg kalde sidant, monsieur
Jeronimus? Det er jo ikke andet end at kuldkaste al reglion og fare folk af
troen. En hedning kan jo ikke tale varre.

JERONIMUS -

Han md kun have sagt det af skaemt.

JESPER

Det er noget groft at skemte saledes. Se, der kommer han selv.
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Scene 5

Montanus, Jeronimus, Jesper

MONTANUS
Velkommen, min kere svigerfar! Det er mig kart at se ham ved godt hel-
bred.

JERONIMUS
Helbredet kan ikke vaere synderligt hos folk af min alder.

MONTANUS
I ser dog hjertelig vel ud.

JERONIMUS

Synes jer det?

MONTANUS

Hvordan lever jomfru Lisbed?

JERONIMUS
Vel nok.

MONTANUS
Men hvad er pa ferde? Mig synes, min keere svigerfar, at I svarer mig sa

koldsindigt.

JERONIMUS
Jeg har vel ikke arsag til andet.

MONTANUS
Hvad ondt har jeg da gjort?
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JERONIMUS

Mig er sagt at I har sddanne egne meninger. Folk skulle jo tenke at I var
gal eller katolsk i hovedet, thi hvorledes kan et fornuftigt menneske falde

til den darlighed at sige jorden er rund?

MONTANUS

Ja, profecto er hun rund; jeg m& sige det som sanden er.

JERONIMUS

Det md vaere pokker ikke sanden! Sidant kan umuligt andet end komme
fra Fanden, som er lognens fader. Jeg er vis pa at der er ikke et menneske
her ibyen der jo fordemmer sddan mening. Spor’ kun fogeden, som er en
fornuftig mand, om han ikke er af samme mening med mig.

JESPER

Det kan endelig komme mig pa ét ud enten hun er lang eller rund; men jeg
ma tro mine egne gjne, som viser mig at jorden er flak som en pandekage.

MONTANUS

Det kan ogsd komme mig pa ét ud hvad tanke fogeden eller de andre her
ibyen har derom; men det ved jeg at jorden er rund.

JERONIMUS

Hun er pokker ikke rund. Jeg tror I er gal. I har jo gjne i hovedet sivel som
andre mennesker.

MONTANUS

Det er jo bekendt, min keere svigerfar, at der bor folk lige under os som
vender deres fadder mod vore.

JESPER
Ha ha ha, hi hi hi, ha ha ha!

C3v
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JERONIMUS
Ja, fogeden mé nok le, thi han har virkelig en skrue los i hovedet. Forsog
I kun at ga her under taget og vend hovedet ned og se sa til hvorledes det

vil lobe af.

MONTANUS

Det er en ganske anden sag, svigerfar, thi ...

JERONIMUS
Jeg vil aldeles ikke vre jeres svigerfar. Jeg har min datter karere end at

jeg skulle give hende sdledes bort.

MONTANUS

Jeg har jeres datter s kar som min egen sjal, det er vist; men at jeg
skulle kuldkaste filosofien for hendes skyld og drive min forstand i land-
flygtighed, det er mere end I kan begere.

JERONIMUS
Haha, jeg horer at I har anden kerlighed i hovedet. I ma gerne beholde
jeres Lucie eller Sofie. Jeg skal samand ikke node min datter pa jer.

MONTANUS
1 forstir mig ikke ret. Filosofien er ikke andet end en videnskab, som har

ibnet gjnene pa mig, sivel heri som i andet.

JERONIMUS
Den har snarere forblindet bade ojnene og forstanden. Hvormed kan

I gore sadant godt?

MONTANUS
Det er noget som er uforngdent at bevise. Ingen lerde folk tvivler mere

derom.

JESPER

Da tilstar min tro aldrig Per Degn jer sddant.
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MONTANUS

Per Degn! Ja, det er en fed karl. Jeg er darlig at jeg star her og taler om
filosofi med jer. Men for at forngje monsieur Jeronimus vil jeg dog frem-
fore et par beviser, nemlig forst af rejsende folk, hvilke nar de kommer et

par 1000 mile herfra, har de dag nar vi har nat, ser anden himmel, andre
stjerner.

JERONIMUS

Er1gal? Er der mere end én himmel og én jord?

JESPER

Jo, monsieur Jeronimus, der er 12 himle, den ene hgjere end den anden,
indtil man kommer til krystalhimlen. Deri har han s3 vidt ret.

MONTANUS

Ak, quanta tenebra!

JERONIMUS

Da har jeg i min ungdom 16 gange veret til Kieler Omslag, men s3 sandt

som jeg er en &rlig mand, om jeg har set nogen anden himmel end den vi
her har.

MONTANUS

Imd rejse 16 gange si langt, domine Jeronime, forend 1 kan marke sidant,
thi...

JERONIMUS

Hold op med den snak, den har ingensteds hjemme. Lad os here det an-
det bevis.

MONTANUS

Det andet bevis tages af solens og manens formerkelse.

 JESPER

Nej, hor nu engang! Nu bli’r han rent gal.
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MONTANUS

Hvad mener I vel at formeorkelse er?

JESPER
Formerkelser er visse tegn som s&ttes pd solen og manen nar der skal ske
nogen ulykke pa jorden, hvilket jeg kan bevise af egne eksempler siledes:
Da min hustru for ilde for tre ar siden, og da min datter, Gertrud, dede,

var der begge gange formorkelse tilforn.

MONTANUS

Ak, jeg ma blive gal over sidan snak!

JERONIMUS

Fogeden har ret, thi der sker aldrig formorkelse uden den har noget at
betyde. Da sidste formerkelse skete, syntes alting at veere vel, men det
varede ikke lenge; thi 14 dage derefter fik vi tidende fra Kebenhavn at der
var pa en gang seks rejiceret til attestats, alle fornemme personer og
blandt dem to provstesgnner. Horer man ikke ondt pa ét sted efter en sa-
dan formarkelse, sa far man det vist nok at hgre pa et andet sted.

MONTANUS

Det er vist nok, thi der gar aldrig nogen dag forbi der sker jo nogen ulyk-
ke i verden. Men hvad disse personer er angiende, da har de ikke behov
at skylde pa formerkelse; thi havde de lzst bedre over, havde de nok gaet
fri.

JERONIMUS

Hvad er da formerkelse i manen?

MONTANUS

Det er ikke andet end jordens skygge som beta’r manen solens skin; og
sasom skyggen er rund, sa ses deraf at jorden er rund i lige made. Det gar
alt sammen naturligvis til; thi man kan udregne formerkelser, og derfor
er det gekkeri at sige at sidant er foregdende tegn for ulykke.
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JERONIMUS
Csr

Ak, hr. foged, jeg far ondt! I en ulyksalig tid lod jeres foreldre jer studere.

JESPER

Ja, han er noget nr ved at blive ateist. Jeg m4 have Per Degn i feerd med
ham igen. Det er en mand som taler med eftertryk. Han skal nok overbe-
vise jer, entenIvil pd latin eller graesk, at jorden (gudskelov) er s flak som
min hand. Men der kommer madame Jeronimuses med hendes datter.

Scene 6

Magdelone, Lisbed, Jeronimus, Montanus og Jesper

MAGDELONE

Ak, min hjerte svigerson, det er mig en glaede at se jer kommet tilbage med
godt helbred.

LISBED

Ak, min hjerte, lad mig omfavne dig!

JERONIMUS

Sagte, sagte, mit barn, ikke sd ivrig.

LISBED

Mi jeg ikke omfavne min kareste, som jeg ikke har set i nogle ar?

JERONIMUS

Bliv fra ham, siger jeg dig, du far ellers hug.

LISBED (gradende)

Jegved jo at der er gjort offentlig forlovelse imellem os?

JERONIMUS

Det er rigtigt nok, men der er kommet nogen urigtighed i den sag siden. l
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(Lisbed graeder)

JERONIMUS

Du skal vide, mit barn, at da han blev forlovet med dig, var han et skikke-
ligt menneske og en god kristen; men nu er han en katter og svaermer,
som fortjener heller at indfores i et litani end i svogerskab med os.

LISBED C5v

Er det ikke andet, min hjerte far, s& skal vi nok komme til rette.

JERONIMUS

Bliv fra ham, siger jeg.

MAGDELONE
Hvad vil dette sige, hr. foged?

JESPER
Det er galt nok, madam! Han forer falsk lerdom herind i byen, siger at
jorden er rund og andet deslige som jeg blues ved at tale om.

JERONIMUS
Synes jer ikke at de gode gamle forldre er at beklage der har kostet sd

mange penge pa ham?

MAGDELONE
Ej, ikke andet! Hvis han har kearlighed til vor datter, sd star han nok fra

sin mening og siger at jorden er flak for hendes skyld.

LISBED
Ak, min hjerte, sig for min skyld at den er flak.

MONTANUS

jeg kan ikke foje jer deri sa lenge som jeg har min fulde fornuft. Jegkan jo
ikke give jorden anden skikkelse end den af naturen har. Jeg vil sige og
gore for jeres skyld alt hvad mig muligt er, men jeg kan ingenlunde foje jer
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heri; thi skulle mine ordensbradre 3 at vide at jeghavde statueret sadant,
ville jeg af dem holdes for en nar og blive foragtet; tilmed stér vi leerde folk
aldrig fra vore meninger, men forsvarer hvad vi en gang har sagt, til den
yderste drabe af vort blakhorn.

MAGDELONE

Hor, mand, jeg finder dette aldeles ikke af den vigtighed at vi derfor skul-
le ophave partiet.

JERONIMUS

Og jeg skulle formedelst sidant sege skilsmisse mellem dem om de end
var virkeligt gift.

MAGDELONE

Jeg vil min tro ogsé have noget at sige heri, thi er hun jeres datter, sa er
hun ogsa min.

LISBED (gradende) cs
Ak, min hjerte, sig dog at den er flak.

MONTANUS
Jeg kan profecto ikke.

JERONIMUS

Her, kone, du ma vide at jeg er mand i huset, og at jeg er hendes far.

MAGDELONE

Duma ogsa vide at jeg er kone i huset, og at jeg er hendes mor.

JERONIMUS

Jeg mener at en far er altid mere end en mor.

MAGDELONE

f)gjeg mener nej, thi at jeg er hendes mor, derom kan ingen tvivle; men
omI...Ja, jeg vil ikke sige mere, thi jeg ivrer mig.
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LISBED (gredende)
Ak, min hjerte, kan I ikke dog sagte for min skyld sige at den er flak.

MONTANUS
Jeg kan ikke, min dukke; nam contra naturam est.

JERONIMUS
Hvad vil du sige dermed, min kone? Er jeg ikke hendes far savel som duer

hendes mor? Her, Lisbed, er jeg ikke din far?

LISBED
Jegtror jo, thi min mor siger det.Jegtror at1er min far, menjeg vedathun

er min mor.

JERONIMUS

Hvad synes jer om den snak, hr. foged?

JESPER
Jeg kan ikke sige at mammesellen har uret deri, thi ...

JERONIMUS
Det er nok. Kom, lad os ga. Ver forsikret om, min gode Rasmus Berg, atl

aldrig far min datter s leenge I bli’r i jeres vildfarelser.

LISBED (gredende)
Ak, min hjerte, sig dog at den er flak.

JERONIMUS
Fort, fort pa der!

(De fremmede gdr alle bort)

Fjerde akt

Scene 1

MONTANUS (alene)

Her har jeg veret plaget en hel time med mine svigerforeldre, som med
suk og grad vil bevaege mig at std fra min mening; men de kender ikke
Erasmum Montanum ret. Ikke om jeg kunne blive kejser, ville jeg sta fra
det jeg engang har sagt. Jeg elsker mademoiselle Elisabeth, det er sandt;
men at jeg for hendes skyld opofrer filosofien og stdr fra det jeg engang
offentligt har sustineret, det sker aldrig. Jeg haber dog at det skal blive
godt, og at jeg skal fa min kareste uden min reputations fortabelse; thi
nar jeg far lejlighed at tale med Jeronimus, skal jeg sa tydeligt bevise ham
sine vildfarelser at han skal finde sig deri. Men der ser jeg degnen og ri-
defogeden komme fra mine foraldre.

Scene 2

Jesper, Per, Montanus

 JESPER

Min keare monsieur Montanus, vi har haft et steerkt arbejde i dag for jeres

skyld.

MONTANUS
Hvad er det?

JESPER

Vihar lobet imellem jeres foreldre og svigerforaldre for at maegle en fred.

'MONTANUS

Ja, hvad har I da udrettet? Vil min svigerfar lade sig sige?
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JESPER

De sidste ord han sagde til os, var disse: »Der har aldrig veret noget kaet- czr
teri i vor familie. Hils kun Rasmus Berg« (jeg siger kun lige hans ord, thi
han sagde ikke Montanus Berg engang), »hils kun Rasmus Berg,« sagde
han, »og sig ham at jeg og min hustru er begge skikkelige og gudfrygtige
folk, som hellere vrider halsen om pa vor datter end giver hende til en der
siger at jorden er rund, og forer falsk leerdom her ind i byen.«

PER
Sandt at sige, s har vi altid haft en ren tro her pa Bjerget, og monsieur Je-
ronimus har ikke stor uret deri at han vil have op dette svogerskab.

MONTANUS

1 godtfolk, hils monsieur Jeronimus igen og sig ham at han gor synd deri
at han vil tvinge mig at st fra det som jeg engang har sagt, hvilket er mod
leges scholasticas og consuetudines laudabiles.

PER
Ej, dominus, vilIforlade jeres smukke kereste for s ringe ting? Alle men-

nesker vil tale ilde derom.

MONTANUS
Den gemene mand, vulgus, vil tale ilde derom; men mine commilitones,
mine kammerater, vil lofte mig op til skyerne for min bestandighed.

PER
Holder I det da for synd at sige jorden er flak eller lang?

MONTANUS

Nej, det gor jeg ikke; men jeg holder det for en skam og vanare for mig
som er en baccalaureus philosophiz, at sta fra hvad jeg engang publice
har sustineret, og at gore noget som er ordenen uanstendigt. Min pligter
at se til ne quid detrimenti patiatur respublica philosophica.
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PER

Men nar I kan overbevises at det er falsk som I tror, holder I det da for en
synd at sta fra jeres mening?

MONTANUS

Bevis mig at det er falskt, og det methodice.

PER

Det er mig en let sag. Her bor nu sa mange brave folk her i byen; forst
jeres svigerfar, som har bragt sig frem alene ved pennen; dernast jeg cz
uverdige, som har veret degn i fjorten samfulde ar; siden denne gode
mand, ridefogeden, foruden sognefogeden og adskillige andre brave bo-

siddende mand, der har svaret deres skat og landgilde bade i onde og
gode tider.

MONTANUS

Det vil blive en forbandet syllogismus. Hvor vil vel al den snak hen?

PER

Nu kommer jeg straks til det jeg vil sige. Sparg nu enhver af disse gode
mand som bor her i byen, og her om nogen skal holde med jer deri at jor-

den er rund. Jeg ved man ma jo tro mere hvad s mange siger end en alene.
Ergo har I uret.

MONTANUS

I ma tage hele Bjergets folk hid og lade dem opponere bade mod den ma-
terie og andre; jeg skal binde munden pa dem alle. Slige folk har ingen tro;
de ma tro hvad jeg og andre folk siger.

PER

Men om I ville sige at manen var af gren ost, skulle de ogsa tro det?

MONTANUS

Ja, hvad andet? Sig mig, hvad tror folk her at I er?
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PER PER

Detror at jeg er en god @rlig mand og degn her pa stedet, hvilket er sandt. Hor, jeg forretter jo mit embede up&klageligt.

MONTANUS MONTANUS

Og jeg siger det er logn. Jeg siger I er en hane og skal bevise det s klart Hvilke er de fornemste poster i jeres embede hvoraf I beviser en menne-

i ?
som2og3ers. skelig forstand?
PER
PER

I skal bevise djevelen. Hvad nu, er jeg en hane? Hvormed vil I gore det (1) Forsommer jeg aldrig at ringe til messe pa bestemte tider.

godt?
MONTANUS

MONTANUS En hane forsemmer ej heller at gale og give tiderne til kende og advare

Kan I sige mig noget som kan befri jer derfra? folk nar de skal sté op.

PER PER

Forst kan jeg jo tale, en hane kan ikke tale. Ergo er jeg ikke en hane. (2) Synger jeg sa vel som nogen degn i hele Sjelland.

cer MONTANUS

MONTANUS
Talen gor intet til sagen. En papeggje, en ster kan 6g tale, derfor er de just Vor hane galer 6g sd vel som nogen hane i Sjlland.

ikke mennesker.
PER

PER Jeg kan stobe vokslys, det kan ingen hane gore.

Jeg kan bevise det af andet end af talen. En hane har ingen menneskelig

forstand, jeg har menneskelig forstand. Ergo er jeg ingen hane. MONTANUS

En hane derimod kan gere @g, hvilket I ikke kan gore. Ser I da vel at I af
forstand i jeres embede ikke kan bevise at I er bedre end en hane? Se ogsd
ikortbegreb hvilken ensstemmelse der er imellem jer ogenhane. En hane
har en kam i hovedet, I bar’ ogsa takker i panden; en hane galer, I galer csv
ogsd; en hane gor sig til af sin rost og bryster sig, 1 ligeledes; en hane varer
ad ndr det er tid at rabe, I nir det er tid at g4 i messe. Ergo er I en hane.

MONTANUS

Proba minorem.

JESPER

Ej, tal dansk!
Har I ellers noget at sige?

MONTANUS
Jeg vil at han skal bevise sig at have forstand som et menneske.

(Per Degn graeder)

Emmesh e L



JESPER
Ej, greed ikke, Per, hvad vil I agte sadant?

PER
Det er, gid jeg far en ulykke, lutter logn. Jeg kan skaffe attester fra hele
byenatjegeringen hane, eller at nogen af mine foraldre har varet andet

end kristne mennesker.

MONTANUS

Refutér da denne syllogismum, quem tibi propono. En hane har disse
egenskaber hvorved den kendes fra andre dyr. Den varer folk ved lyd nér
de skal sta op, gi’r timerne til kende, bryster sig af sin stemme, forer tak-
ker i hovedet. I har samme egenskaber. Ergo er I en hane. Refutér mig det

argument!

(Per graederigen)

JESPER

Kan ikke degnen binde munden til pa jer, sa kan jeg.

MONTANUS

Lad here jeres argumenter da!

JESPER

Forst finder jeg i min samvittighed at jeres mening er falsk.

MONTANUS

Efter en fogeds samvittighed kan man ikke flde dom i alle sager.

JESPER
(2) Siger jeg at alt hvad I har talt, er lutter logn.

MONTANUS

Bevis det.
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JESPER

(3) Er jeg en brav mand hvis ord har altid stet til troende.

MONTANUS DIr

Med al den snak lar man sig ikke noje.

JESPER

(4) Siger jeg at I har talt som en kanalje, og at tungen burde skeres af
jeres mund.

MONTANUS

Endnu herer jeg intet bevis.

JESPER

Og endelig for det femte vil jeg til overflod bevise jer over, enten I vil
ikarde eller torre hug.

MONTANUS

Nej, jeg er en tjener af begge dele; men s leenge I vil kun disputere med
munden, skal Ifinde atjeg kan forsvare ikke alene de ting jeg har sagt, men
ogsd andet. Kom an, hr. foged, jeg vil bevise af den sunde logicaatIeren

tyr.

JESPER

I skal bevise fanden!

MONTANUS

Vil T kun have t3lmodighed at hore mit argument.

JESPER

Kom, Per, lad os ga.

MONTANUS

Saledes beviser jeg det: Quicunque ...
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(Jesper skriger og holder for hans mund) JEPPE

Mig synes det var bedre aldrig at have studeret pa den made.
MONTANUS

Har I ikke lyst til at hore mit bevis denne gang, sa kan I mede mig en an- MONTANUS

den gang, pa hvilket sted I behager. Hold jeres mund, gamle mand!

JESPER JEPPE

Jeger for god at have omgangelse med sadan svaermer. Du vil vel ikke sla dine foraldre?

(Garud)
MONTANUS
MONTANUS Om jeg gjorde det, ville jeg 6g forsvare det for hele verden.
Med disse folk kan jeg disputere med koldsindighed hvorvel de siger mig (De gar gredende ud)
harde ord. Jeg bli’r ikke hidsig medmindre jeg disputerer med folk som
bilder sigind at forsta methodum disputandi og vare lige sa steerke i filo-
sofien som jeg. Derfor var jeg ti gange sa ivrig da jeg disputerede mod den Scene 4
student i dag, thi han havde dog noget skin af lerdom. Men der kommer Montanus, Jacob
mine foraeldre.
MONTANUS
Scene 3 Jegstar ikke fra mine meninger, om de blev gale tilsammen. Men hvad vil
du, Jacob?
Jeppe, Nille, Montanus
JACOB
JEPPE Jeg har et brev til monseren.

Ak, min kare son, tag ikke sa af sted, og leg dig ikke ud med alle folk.
Ridefogeden og degnen, som efter vor begaring tog sig pa at slutte fred MONTANUS (tager og leser brevet. Jacob gdr ud)
imellem dig og din svigerfar, fornemmer jeg er blevet gjort spot af. Hvad

duer sddant til, at gore godtfolk til tyre og haner?

Min allerkeereste ven!
Jeg havde aldrig kunnet bilde mig ind at du s let skulle forlade den som
i sd mange ar har baret sidan bestandig og uforfalsket karlighed til dig.
Jeg kan sige dig det for vist at min far er si forpikket mod den mening at
jorden er rund, og holder det for s stor trosartikel at han aldrig giver mig
bort til dig medmindre dubifalder hans og andre godtfolks tro heribyen. per
Hvad kan det nytte dig enten jorden er lang, rund, ottekantet eller fire-

MONTANUS

Derfor har jeg studeret, derfor har jeg lagt mit hoved i bled, at jeg kan sige
hvad jeg vil og forsvare det.




kantet? Jeg beder dig for al den kerlighed jeg har baret til dig, at du be-
kvemmer dig til den tro som vi s& lang tid har befundet os s4 vel efter her
pa Bjerget. Hvis du ikke fajer mig heri, da var vis pd at jeg gremmer mig
til dede, og at hele verden vil have afsky for dig som har vaeret arsag til
dens ded der har elsket dig som sin egen sjal.
Elisabeth Jeronimusdatter
med egen hand

Ak himmel! Dette brev bevager mig ogbringer migi stor tvivlradighed s&
at jeg ma sige med poeten:

... utque securi
saucia trabs ingens, ubi plaga novissima restat,
quo cadat in dubio est omnique a parte timetur,
sic animus ...

Pa den ene side star filosofien, som byder mig holde stand; pa den anden
side min keereste, der bebrejder mig min koldsindighed og utroskab. Men
skulle Erasmus Montanus af nogen ting lade sig bevaege at sta fra sin me-
ning, som hidindtil har veret hans hoveddyd? Nej vist, ingenlunde! Dog
her er jo ned som bryder alle love? Hvis jeg heri ikke bekvemmer mig, s&
gor jeg mig selv og min keereste ulykkelig; hun gremmer sig ihjel af sorg,
og alverden vil hade mig og bebrejde mig min utroskab. Skulle jeg for-
lade den der i mange ar har baret en sidan oprigtig keerlighed til mig?
Skulle jeg vere drsag til hendes ded? Nej, det kan ikke ske.

Dog betenk dig hvad du ger, Erasme Montane, Musarum et Apollinis
pulle! Her har du lejlighed at lade se at du er en ret philosophus. Jo storre
faren er, jo storre laurbaerkranse erhverver du inter philosophos. Tenk
hvad dine commilitones vil sige nir de fir sadant at hore: »Det erikke den
Erasmus Montanus mere der hidindtil har forsvaret sin mening til yder-
ste blodsdraber.« Om gemene og ulerde folk bebrejder mig utroskab mod
min kareste, sd vil philosophi derimod lpfte mig op til skyerne. Just det
som beskemmer mig hos hine, kroner mig med are hos disse. Jeg ma

derfor std imod denne fristelse. Jeg starimod den. Jeg overvinder den. Jeg o

har alt overvundet den. Jorden er rund. Jacta est alea. Dixi.
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(Raber pa Jacob)

Jacob! Det brev som du leverede mig fra min kaereste, har intet virket hos
mig. Jeg bli’r ved hvad jeg har sagt. Jorden er rund, og den skal aldrigblive
flak sé leenge mit hoved er oppe.

JACOB
Jeg holder ogsa for at jorden er rund, men om én gav mig en kommens-
kringle for at sige at den er lang, sagde jeg den var lang, thi det kan skille
mig lige meget.

MONTANUS
Det kan vare dig anstendigt, men ikke en philosopho hvis hoveddyd er
atforsvare til det yderste det han engang har sagt. Jeg vil offentligt dispu-
tere derom her i byen og fordre ud alle som har studeret.

JACOB
Men mitte jeg sporge monsgr om en ting? Om I vinder i disputatsen, hvad
vil da folge deraf?

MONTANUS
Der folger sd meget deraf at jeg har den @re at vinde og passere for en laerd

mand.

JACOB

Monser vil sige en snaksom mand; thi at visdom og snaksomhed er ikke
det samme, har jeg market af folk her i byen. Rasmus Hansen, som altid
forer ordet, og som ingen kan std i munden, holdes af andre kun at have
god jevn giseforstand. Sognefogeden Niels Christensen derimod, som
taler lidt og giver sig altid tabt, holdes for at kunne forest3 en herreds-

fogeds embede.

~MONTANUS

Nej, hor mig engang til den slyngel, han vil min tro resonnere med!
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JACOB JACOB

Monser md ikke tage det ilde op, jeg taler kun efter min enfoldige forstand
og spor’ kun for at leere. Jeg ville gerne vide, at nir monseren vinder dis-
putationen, om Per Degn da straks bli’r forvandlet til en hane?

Monser ved det kanske selv, men kan ikke forklare det for andre. Da er
det lille jeg forstar, sidant som alle mennesker kan begribe nar jeg siger
dem det.

MONTANUS D3r MONTANUS

Hvilken snak! Han bli’r derfor den samme som hanvar. Ja, duer en leerd karl, Jacob! Hvad ved du?

JACOB JACOB

Ej, sd taber jo monser da? Men om jeg kunne bevise at Jjegvar leerdere end monsgren er?

MONTANUS MONTANUS
Jeg vil ikke indlade mig i disput med en bondeslyngel som du er. Hvis Det gad jeg gerne hort.
duforstod latin, s3 skulle jeg straks forngje dig. Jeg er ikke avet i at dispu-
JACOB Dav

tere pa dansk.
Den som studerer p3 de vigtigste ting, mener jeg har den grundigste laer-

JACOB dom.

Det er at sige, monsgren er blevet s3 lerd at han ikke mere kan forklare

sin mening pa sit modersmal. MONTANUS

Ja, det er ret nok.
MONTANUS
Hold din mund, audacissime juvenis! Hvorfor skulle jeg gore mig umage
at forklare min mening for grove og gemene folk som ikke engang ved
hvad universalia entia rationis og forme substantiales er, langt mindre
andet? Det er jo absurdissimum at vilde prake for den blinde om farver-
ne. Vulgus indoctum est monstrum horrendum informe, cui lumen
ademptum. Der var en mand for nylig, som dog var ti gange lzerdere end
du, der ville disputere med mig, men da jegfornam at han ikke vidste hvad
quidditas var, slog jeg ham det rent af.

JACOB
Jegstuderer pd avling ogjordens dyrkning, derfor er jeglerdere end mon-
seren er.

MONTANUS
S& holder du groft bondearbejde for det vigtigste?

JACOB

Jeg ved ikke, men det ved jeg at om bender ville ogs3 tage en pen eller
etstykke kridt i hdnden og male hvor langt der er til manen, da ville I hoj-
lerde snart fa en ulykke i jeres maver. I lerde driver tiden bort med at
despetere om verden er rund, firkantet eller ottekantet, og vi studerer
pa atholde jorden ved lige. Ser monsgr nu da atvor studeren er nyttigere

JACOB
Hvad vil det ellers sige, quidditas? Var det €j sa?

MONTANUS
Det ved jeg nok hvad det vil sige.
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ogvigtigere end jeres og derfor at Niels Christensen er den leerdeste mand
her i byen eftersom han har forbedret sin jord sdledes at en tonde hart-
korn deraf er 30 rigsdaler bedre end i hans formands tid, som sad hele
dagen med en pibe tobak i munden, besmurte og krollede doktor Arent
Hvitfelds kronike eller postil.

MONTANUS
Ak, jeg dor! Det er Fanden skinbarlig som taler. Jeg har aldrig teenkt min
livstid at der kunne ligge slige ord i en bondedrengs mund; thi hvorvel alt
det du har talt, er falskt og ugudeligt, s er det dog en ugemen tale for en
af din stand. Sig mig fort af hvem du har leert sidan snak?

JACOB

Jeg har ikke studeret, monser; men folk siger at jeg har godt hoved. Lands-
dommeren kommer aldrig herhid til byen, han har jo straks bud efter mig.
Han har sagt hundrede gange til mine foraldre at de burde at holde mig
til bogen, og at der kunne blive noget stort af mig. Nér jeg intet har at be-
stille, gar jeg og spekulerer. Forgangen gjorde jeg et vers over Morten Niel-
sen, som drak sig ihjel.

MONTANUS

Lad mig hore det vers.

JACOB

I'md davide det forst at samme Mortens far og farfar var begge fiskere og
druknede pa vandet. Verset var sddan:

Herunder Morten Nielsen star,

som for at traede sin’ forfeedres fodspor,
der dede pa vandet som fiskere,

sig udi breendevin druknede.

De vers matte jeg leese for landsdommeren forgangen dag, som lod dem
skrive og gav mig to mark derfor.

D4ar
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MONTANUS

Verset, skont det er formaliter meget slet, s& er det materialiter ypper-
ligt. Prosodien, som er det fornemste, fattes.

JACOB

Hvad vil det sige?

MONTANUS

Somme linjer har ikke pedes nok eller fedder at ga pa.

JACOB

Fodder! Det har min tro pa nogle dage lpbet hele landet over.

MONTANUS

Jeg merker at du har et forslagent hoved. Jeg ville gnske at du havde stu-
deret og forstod din philosophiam instrumentalem, sa skulle du respon-
dere under mig. Kom, lad os ga.
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JESPER

Han beviste ogsd at jorden er rund.

Femte akt

LOJTNANT

Det rager mig ikke; men ser han ud til at veere modig og have hjerte?
Scene 1 &

En lgjtnant, Jesper Ridefoged JESPER

Han skulle satte sit liv til for et bogstav, endsige for andet. Jeg er vis pa at
LOJTNANT han far alle folk her p& halsen. Men det skotter han ikke om, han star der-

Hvor skal jeg fa den karl at se, hr. foged? Jeg gad dog nok gerne talt med for ikke fra sin mening og lerdom.

ham. Ser han noget vel ud?

LOJTNANT
JESPER Hr. foged, sa vidt som jeg horer, bliver det en komplet soldat.
Ja, han ser temmelig vel ud, og har en mund som en ragekniv.
JESPER
LOJTNANT Hvorledes vil lgjtnanten fa ham til soldat? Han er student.
Det vil intet sige nar han kun er steerk og frisk.
LOJTNANT
JESPER Det vil intet sige. Kan han skabe folk til far, stude og haner, s vil jeg for-
Hankan sige hvad han vil, og forsvare det. Han beviste udtrykkeligt at Per soge om jeg kan skabe engang en student til soldat.
Degn var en hane.
JESPER
LOJTNANT Jeg var tilfreds han var det. Jeg skulle le min mave itu.

Er han noget bred over skuldrene?
LOJTNANT

JESPER Ti kun stille, Jesper! Nar fogeden og lgjtnanten vil stikke hovederne sam-
men, er slige ting ikke umulige. Men der ser jeg én komme. Mon det er

han?

En sterk, for karl. Alle i huset er bange for ham, endogsa forzldrene, thi
han kan gore dem til kger, stude, heste og til mennesker igen, det er at

sige, bevise ud af bager at de er det.

JESPER
LOJTNANT Ja, det er han. Jeg vil lpbe til side at han ikke skal have mig mistankt.

Ser han ud til at kunne lide ondt?




Scene 2

Lgjtnanten, Montanus

LAJTNANT

Jeg gratulerer hans ankomst her til byen.

MONTANUS
Jeg takker tjenstligt.

LOJTNANT

Jegtar mig den frihed at besoge, sasom her ellers ikke er mange lzerde folk
man kan tale med.

MONTANUS

Det er mig keertat han har studeret. Nar deponerede hr. lgjtnant, med per-
mission?

LOJTNANT

Jeg deponerede for ti ar siden.

MONTANUS

Sd er hr. Igjtnant da en gammel academicus. Hvad var hr. lgjtnants studi-
um da han var student?

LOJTNANT

Jeg leeste mest gamle latinske autores og studerede pa naturens ret og mo-
ralske sager, hvilket jeg endnu gor.

MONTANUS

Ej, det er lapperi, det er ikke academicum. Lagde I ingen vind p& philoso-
phiam instrumentalem?

LOJTNANT
Nej, ikke synderlig.
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MONTANUS

Sé har I da aldrig disputeret?

LOJTNANT
Nej.

MONTANUS

Ej, er det at studere? Philosophia instrumentalis er det eneste solide stu-
dium. Resten kan vaere smukt nok, men ikke leerd. En der er vel dreven i
logica og metaphysica, kan redde sig ud fra alting, disputere om alle ma-
terier omendskent han er fremmed i dem. Jeg ved ikke hvilken jeg vilde
tage mig pd at forsvare, jeg jo skulle komme vel fra. Der var aldrig nogen
disputats pa akademiet hvor jeg jo var opponens ved. En philosophus in-
strumentalis kan passere for en polyhistor.

LOJTNANT

Hvem er stprst disputator nu om stunder?

MONTANUS »
Det er en student som hedder Per Iversen. Nar han har refuteret sin mod-
stander sd at han ikke kan svare et ord mere, siger han: »Vil I nu tage min
mening, sa vil jeg igen forsvare jeres mening.« Til alt sddant hjelper be-
synderlig hans philosophia instrumentalis. Det er skade den karl ikke blev
prokurator; han fik en magtig stor nering. Nest efter ham er jeg den
steerkeste; thi sidste gang jeg disputerede, hviskede han mig i gret: »Jam
sumus ergo pares.« Men jeg vil dog altid cedere ham.

LOJTNANT

Men jeg har hort sige at monsieur kan bevise at det er barns pligt at sl&
deres foreldre. Det synes mig at vare urimeligt.

MONTANUS

Har jeg sagt det, er jeg 6g mand for at forsvare det.

DSv
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LOJTNANT
Jeg tor veedde med ham om en dukat at han er ikke kapabel dertil.

MONTANUS

Jeg vover en dukat derimod.

LOJTNANT
Top, det er sagt! Lad os nu here.

MONTANUS

Den man elsker mest, slar man mest. Man bar ingen elske mere end sine
foraldre. Ergo ber man ingen sla mere. End i en anden syllogismo: Hvad
jeg har oppebaret, bar jeg efter evne erstatte. Jeg har i min barndom op-
pebdret hug af mine forzldre. Ergo bor jeg give dem hug igen.

LOJTNANT
Nok, nok! Jeg har tabt. I skal min tro have jeres dukat.

MONTANUS
Ej, det er ikke lgjtnantens alvor. Jeg vil profecto ingen penge have.

LOJTNANT

Han skal parole tage dem, jeg svaer’ derpa.

MONTANUS
Ja, sa vil jeg tage dem for ikke at gore ljtnanten mensvoren.

LOJTNANT

Men ma jeg 6g ikke forsege om jeg ikke kan gere ham til noget? Par

exemple, jeg vil gare ham til soldat.

MONTANUS
Ej, det er ganske let, alle studenter er dndelige soldater.
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LOJTNANT
Nej, jeg vil ogsd vise at han er en legemlig soldat. Hvo som har taget pen-
ge pa handen, er en hvervet soldat, I har sadant gjort, ergo ...

MONTANUS

Nego minorem.

LOJTNANT

Et ego probo minorem af de to rigsdaler I fik pa handen.

MONTANUS

Distinguendum est inter nummos.

LOJTNANT

Ingen distinktion! I er soldat.

MONTANUS

Distinguendum est inter to simpliciter et relative accipere.

LOJTNANT

Ingen snak! Kontrakten er sluttet, og I har faet penge.

MONTANUS

Distinguendum est inter contractum verum et apparentem.

LOJTNANT
Kan I nzgte at Ijo har faet en dukat af mig?

MONTANUS

Distinguendum est inter rem et modum rei.

LOJTNANT
Kom, folg mig straks, kammerat, nu skal du fa mundering.
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MONTANUS LOJTNANT

Der har I jeres to rigsdaler igen. I har derforuden ingen vidner at jeg har Ej, detlader ilde for en soldat at graede; du er jo langt bedre nu end tilforn.

taget penge. Eksercer ham nu bravt, Niels Korporal! Det er en lerd karl, men han er
endnu rd i eksercitserne.
Scene 3 (Niels Korporal forer ham i en rad kjole, eksercerer og prygler ham)

Jesper, Niels Korporal, Montanus, lgjtnanten

Scene 4

JESPER

) e et ot e Lgjtnanten, Niels, Montanus
Jeg kan vidne at jeg sa lgjtnanten gav ham penge pa handen.

LOJTNANT
NIELS
livesa Nu, Niels, kan han fatte eksercitserne?
Jeg ligesa.
NIELS
MONTANUS

Han skal nok leere, men det er en doven hund, han ma prygles hvert gje-

Men hvorfor tog jeg de penge? Distinguendum est inter ... blik

LOJTNANT
J MONTANUS (gradende)

Ej, vi vil ingen snak here. Niels, bliv du her medens jeg henter mundering. Ak, gunstige herre, veer barmhjertig mod mig! Jeg er af et svagt helbred

og kan ikke udsta sddan medfart.

MONTANUS
Hej, gevalt! L@JTNANT
NIELS Det falder noget hardt i forstningen, men nar din ryg bravt bli’r banket og

o . . barket, vil det siden ikke gare s ondt.
Tier du ikke, din hund, si skal jeg stade dig bajonetten i livet. Er han ikke

hvervet, hr. foged? MONTANUS (grader)

Ak, gid jeg aldrig havde studeret, s havde jeg ikke geradet i denne ulykke.

JESPER
Jo, det er rigtigt nok. LOJTNANT
LoJTNANT Ej, det er kun en begyndelse. Nar du har siddet en halv snes gange pa trae-

hesten eller staet pa palen forst, sd agter du siden sadant for bagatel.
Kom, fluks den sorte kjole af og en rod pa igen. pap gt gate

Montanus graederigen
(Han greder medens man iforer ham munderingen) ( grader igen)
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Scene 5

Jeronimus, Magdelone, Lisbed, Jeppe, Nille, lgjtnant, Montanus, kor-

poralen

JERONIMUS

Er I ganske vis derpa?

JEPPE
Javist. Fogeden berettede mig det nys. Ak, ak! Nu er min vrede forvandlet

til medynk.

JERONIMUS
Kunne vi kun fd ham i den rette tro igen, ville jeg gerne kobe ham lgs.

LISBED (kommerind)

Ak, jeg elendige menneske!

JERONIMUS
Gor mig ingen alarm, min datter, du vinder intet dermed.

LISBED
Ak, min hjerte far, hvis I var sa forlibt som jeg er, bad I mig ikke tie.

JERONIMUS
Fy fy! Det er ikke smukt for en pige at lade sig maerke med sadant. Men

der synes mig at han star. Her, Rasmus Berg, hvordan er det fat?

MONTANUS
Ak, min hjerte monsieur Jeronimus! Jeg er blevet soldat.

JERONIMUS

Ja, nu far I andet at bestille end gore mennesker til dyr og degne til haner.
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MONTANUS
Ak, ak! Jeg begrader min forrige dérlighed. Men alt for silde.

JERONIMUS
Hor, min ven, vil I lade jeres forrige galskab og ikke fylde landet op med
tvistighed og disputatser, skal jeg ikke spare hvad som er i min evne, for
atlose jer ud igen.

MONTANUS

Ak, jeg har ikke forskyldt bedre som har truet mine gamle forzldre med
hug. Men vilIforbarme jer over mig og arbejde p& min befrielse, sver’ jeg
jertil at jeg herefter skal fare et andet levned, tage mig nogen handtering
for og aldrig forurolige nogen med disputter mere.

JERONIMUS
Bi da her sd leenge, jeg vil hen og tale med lgjtnanten.

Ak, min kare hr. lgjtnant, I har altid varet en ven af vort hus. Den per-
son som er hvervet til soldat, er forlovet med min eneste datter, som bar’
stor keerlighed for ham. Lad ham komme los igen. Jeg vil gerne forzre lojt-
nanten 100 rigsdaler derfor. Jeg bekender at jeg gledede mig selv derover
iforstningen at han saledes var blevet revset; thi hans szlsomme opfor-
sel havde opirret mig og alle godtfolk her i byen mod ham. Men da jeg s&
ham i den positur og tillige horte ham af hjertet begrade sin forrige dar-
lighed og love bedring, var mit hjerte fardigt at briste af medynk.

LOJTNANT
Her, min kaere monsieur Jeronimus! Hvad jeg har gjort, er kun for hans
eget bedste. Jeg ved at han er forlovet med jeres datter, og har derfor
alene for at tjene jeres hus bragt ham i den tilstand og trakteret ham med
sadan hardhed at han kunne komme til sine synders bekendelse. Men jeg
vil for eders skyld selv give penge til de fattige eftersom jeg horer at han
er blevet forandret. Lad ham kun komme hid.

Hor, min ven! Jeres foraldre har sat store penge pa jer i forhabning at

Iskulle blive dem til ere og trest i deres alderdom; men I rejser klog bort pr
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og kommer ganske forvirret tilbage, oprorer den hele by, forplanter sl-
somme meninger og forsvarer dem med hardnakkethed. Skal det vare
frugt af studeringer, s& burde man jo onske at der var aldrig beger til. Mig
synes det fornemste man burde lere i skolerne, er alt hvad som strider
mod det som I er befengt med, og at en leerd mand burde fornemmelig
kendes frem for andre derpa at han er mere tempereret, modest og foje-
ligi sin tale end en ulerd. Thi den sunde filosofi lerer os at vi ber dempe
og stille tvistigheder, at sti fra vore meninger sa tit vi overbevises af den
ringeste at vaere vildfarende. Det forste budi filosofien er at kende sig selv,
og jo mere én forfremmes deri, jo slettere tanker har han om sig selv, jo
mere synes ham der star tilbage at leere. Men I gor filosofi til fegtekunst
og holder den for philosophus der ved subtile distinktioner kan forvende
sandhed og rede sig ud af alle meninger. Ved sadant gor I jer forhadt af
folk og bringer lerdom i foragt sisom man bilder sig ind at sddanne
underlige lader er studeringers rette frugt. Det bedste rad jeg kan give jer,
eratIarbejder pd at glemme og rydde afjeres hoved det som I har anvendt
sa mangen nattevaegt pa at lere, og at I tager jer nogen handtering for
hvorved I kan bane jer vej til jeres forfremmelse, eller om I endelig vil
blive ved studeringer, at I da indretter dem pa en anden méde.

MONTANUS
Ak, gunstige herre, jeg skal folge hans rad og beflitte mig pa at blive et
andet menneske herefter.

LOJTNANT
Godt, sd gir jeg eder dales igen nar I har gjort de lofter béde til eders egne
og eders svigerforaldre og bedt dem om forladelse.

MONTANUS

Jeg beder eder da ydmygst med gradende tarer alle om forladelse og lo-
ver at fore et ganske andet levned herefter, fordemmer mit forrige vasen,
fra hvilket jeg er bragt ikke mere ved den tilstand jeg er geradet i, end ved
denne brave mands grundige tale og leerdom, for hvilken jeg derfor nast
mine foraldre skal altid have mest estime.
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JERONIMUS

Sa holder I da ikke mere for, min kere svigersen, at jorden er rund? Thi
den post ligger mig mest om hjertet.

MONTANUS

Min hjerte svigerfar, jeg vil ikke disputere videre derom. Men jeg vil alene
sige dette atalle lerde folk er nu om stunder af de tanker at jorden er rund.

JERONIMUS

Aaah! Hr. lgjtnant! Lad ham blive soldat igen til jorden bliver flak.

MONTANUS

Min kere svigerfar, jorden er sa flak som en pandekage! Er han nu for-
ngjet?

JERONIMUS

Ja, nuer vi gode venner igen, nu skal I f4 min datter. Kom nu allesammen

ind hos mig og drik pa en forligelse. Hr. lpjtnant, gor os den @re at kom-
me ind. ’

(De garind)



